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PRK 96 Ex n
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H't 0,1...

18m

10-30V
DC

® Cellule reflex polarisée de grande portée en
lumiere rouge visible

@ Boitier métallique robuste avec fenétre
optique antichoc, indice de protection
IP 67/IP 69K pour une utilisation industrielle

® Sorties de commutation ambivalentes pour
les applications standard et nombreuses
variantes d'entrées/sorties pour une
adaptation optimale a I'application

® Raccordement sur bornier spacieux

® & 113G ExnAopis lIB T4 Ge X

® & 113D Ex tc IIC T70°C Dc IP67 X

€

2\
IEC 60947...

Z

IEC 60947...

[

IP 69K
IP67

Accessoires :

(@ commander séparément)

® Systémes de fixation
(BT 96, BT 96.1, UMS 96, BT 450.1-96)

® Réflecteurs
® Adhésifs réfléchissants

Leuze electronic sarl.
info@leuze.de ® www.leuze-electronic.fr

Reflex sur réflecteur avec filtre polarisant
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Diode témoin verte
Diode témoin jaune
Récepteur
Emetteur

Axe optique

PEM16x1,5 pour @5 ... 9mm
Fonction claire/foncée
Réglage de la sensibilité

21

Raccordement électrique

10-30V DC +|1
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Caractéristiques techniques Notes
Données optiques ) Types 18m
Lim. typ. de la portée (TK(S) 100x100) 18m - -
Portée de fonctionnement voir Notes Réflecteurs rgnr::?ﬁ;ggement

Diameétre de la tache lumineuse
Source lumineuse
Longueur d'onde

)
MTK(S) 50x50 (0,3 ... 11m
Données temps de réaction TK(S) 30x50 /0,3 ... 6m
Fréquence de commutation 1000Hz TK(S) 20x40 (0,3 ... 5m
Temps de réaction 0,5ms TK(S) 82/0,3...11m
Temps d'initialisation <200ms Adhésif 2 100x100 (0,3 ... 6m

Données électriques

env. 130mm a une distance de 6m
DEL (lumiére modulée)
660nm (lumiére rouge visible, polarisée)

PR

K96 Ex n

TK(S

100x100|0,3 ... 15m

o|loslwlo=| OO SWN =

0,1 5] 18
Tension d'alimentation Uy 10 ... 30VCC (y compris I'ondulation résiduelle) 01 1] ‘12| |
Ondulation résiduelle <15% d'Uy 04 6] 75|
Consommation <40mA 0.1 5] 6|
Sortie de commutation transistor PNP 04 [ 1is]
Fonction claire/foncée (commutable) o1 6] 75| -
Niveau high/low > (Un-2V)/<2V : :
Charge 100mA max. Portée de fonctionnement [m]
Sensibilité réglable Lim. typ. de la portée [m]

Témoins

DEL verte prét au fonctionnement
DEL jaune faisceau établi

DEL jaune clignotante

Données mécaniques
Boitier

faisceau établi, pas de réserve de fonctionnement

Boitier métallique
zinc moulé sous pression

Fenétre optique verre Diagrammes
Poids 380g

p . . R A Types 18m
Raccordement électrique Bornes, diamétre du cable 5 ... 9mm Réacton typ. TKS 100x100)

Presse-étoupes

EEx e Il, couple de serrage 3,5Nm

150

Caractéristiques ambiantes 1
Temp. ambiante (utilisation/stockage) -20°C ... +50°C/-40°C ... +55°C = L-—" "=~
Protection E/S 3 1,2,3,4 E S0~
Niveau d'isolation électrique 4) niveau de classe Il g off
Indice de protection IP 67, IP 69K 5) < 50
Source lumineuse exempt de risque (selon EN 62471) 8 ~_| | _—Tv1
Normes de référence CEIl 60947-5-2 100
Protection contre les explosions 1% 5 10 15 20
Caractérisation (CENELEC) & 11 3G Ex nA op is IIB T4 Gc X Distance x [m]
@ 113D Ex tc lIC T70°C Dc IP67 X E'*'Iyz
1) Lim. typ. de la portée : limites de la portée sans réserve de fonctionnement ,,IY‘
2) Portée de fonctionnement : portée recommandée avec réserve de fonctionnement "
3) 1=contre les pics de tension, 2=contre I'inversion de polarité, 3=contre les courts-circuits pour toutes les sorties,
4=suppression des impulsions parasites
4) Tension de mesure 250VCA
5) Test d'IP 69K simulé conformément & DIN 40050 9éme partie, des conditions de nettoyage haute pression sans
utilisation d'additifs, d'acides et d'alcalis ne font pas partie de I'essai
Pour commander Remarques

Respecter les directives

Désignation Article n° d'utilisation conforme !
% Le produit n'est pas un capteur de
Sourité et rt pas 4 la protec-
PRK 96M/P-3369-21 Ex n 50111088 Son o porscms 0 Protee

tion de personnes.

% Le produit ne doit &tre mis en ser-
vice que par des personnes quali-
fiées.

& Employez toujours le produit dans
le respect des directives d'utilisa-
tion conforme.

PRK 96 M/P-3369-21 Ex n - 05 2017/02
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PRK 96 Ex n Reflex sur réflecteur avec filtre polarisant

Remarque relative a I'emploi slr des capteurs dans les zones a risque explosif
La zone de validité de ce document rassemble les appareils de la classification suivante :

Groupe d'appareils Catégorie d'appareil Niveau de protection de |'appareil Zone
| 3G Gc Zone 2
1 3D Dc Zone 22

Attention !
A ® Vérifiez si la classification de I'équipement correspond aux exigences de I'application envisagée.

® Les appareils ne sont pas adaptés pour la protection de personnes et ne peuvent pas étre utilisés pour des fonc-
tions d'arrét d'urgence.

® Un fonctionnement en toute sécurité n'est possible qu'en cas d'utilisation correcte et conforme.

® En cas de mauvaise utilisation et de conditions ambiantes défavorables dans des secteurs a risque explosif, le
matériel électrique peut étre un danger pour la santé des personnes et éventuellement des animaux, ainsi que pour
la sécurité des marchandises.

® Respecter impérativement les dispositions nationales en vigueur (p. ex. EN 60079-14) concernant la configuration
et I'établissement d'installations antidéflagrantes.

Installation et mise en service

® |es appareils doivent étre installés et mis en service uniquement par un agent qualifié en électrotechnique. Celui-ci doit pos-
séder des connaissances sur les prescriptions et sur le fonctionnement des équipements antidéflagrants.

® Afin d'empécher toute coupure involontaire sous tension, les appareils avec connecteur (p. ex. série 46B) doivent étre pourvus
d'un fusible ou d'un dispositif de verrouillage mécanique (p. ex. K-VM 12-Ex, art. n° 50109217). L'écusson de mise en garde
(« Ne pas débrancher sous tension ») livré avec I'appareil doit étre placé bien en vue sur le capteur ou sur la fixation.

® |es appareils avec couvercle de bornier (ex. série 96) ne doivent étre mis en service que si le couvercle du bornier de I'appareil
est fermé en bonne et due forme.

® |es cables de raccordement et les connecteurs doivent étre protégés contre des charges de traction ou de pression extrémes.
Evitez les dép6ts de poussiére sur les appareils.

® Intégrez les parties métalliques (p. ex. boitier, pieces de fixation) a la compensation de potentiel afin d'éviter les charges
électrostatiques.

Entretien et maintenance

® |l est interdit d'effectuer des modifications sur les appareils antidéflagrants.

Toute réparation ne doit étre réalisée que par une personne formée pour cela ou par le fabricant.
Les appareils défectueux doivent étre remplacés sans attendre.

Des travaux réguliers d'entretien ne sont en général pas prévus.

De temps en temps et selon les conditions ambiantes, un nettoyage des surfaces optiques des capteurs peut s'avérer néces-
saire. Ce nettoyage ne doit étre effectué que par une personne formée pour cela. Nous vous recommandons d'utiliser un
chiffon doux et humide. Les nettoyants contenant des dissolvants sont a exclure.

Résistance chimique

® |es capteurs se montrent trés résistants aux alcalis et acides (faibles) dilués.

® Des agressions par des solvants organiques ne sont possibles que partiellement et pour peu de temps.
® \/érifier la résistance aux produits chimiques au cas par cas.

Conditions particuliéres
® |es appareils doivent étre montés de fagon a étre protégés des rayonnements UV directs (lumiére solaire).
® Eviter impérativement les charges électrostatiques sur les surfaces plastiques.

Leuze electronic sarl. B.P. 62 BAT 3 - 77202 Marne La Vallée - Cedex 1 - Tél.: 01.60.05.12.20 PRK 96 M/P-3369-21 Ex n - 05
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